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Hennes hyres<ast.

Av Albert Jean.

s Nej, min fru, aven om den
ir gemmal, sa har jag likvil
inte nagot intresse for den,
férklarade antikvitetshandlaren
vanligt,

Fru Villecroze tog sin ram
igen och limnade hutiken.

Antikvitetshandlaren ska
kade pa huvudet. Det. gick knap
past en dag utap att han hade
besok av nagon av dessa resig-
nerade gamla damer, som pa
grund av de daliga tiderna vo.
ro nodsakade skilja sig fran si-
na mobler och andra saker.

Da fru Villecroze ater stod
ute pa gatan, voro hennes ben
tunga av modloshet. Hon maste
sétta sig pa en bink.

Vad skulle hon gora? Nagot
maste hon ju ha att dta. Och
den lilla pensionen rackte blott
till hyran.

Hennes tillvaro hade efter
nand blivit ett matematiskt pro-
blem, men hur hon én inskrink-
te sina utgifter kunde hon ej
fa det att ga ihop.

— Det blir ingen annan utvig genom fredlosa ar och dagar.

~— jag maste hyra ut rummet.

Hon hade €j kunnat uthirda
tanken att en framling skulle
ha hennes pojkes rum, skulle
sova i den siing, vari han dott,
och rora vid de saker, som va
rit hans.

Men niir man-«¢j har avpan
rad.. Hon skrev med darrande
hand en annons, som bagaren
klistrade upp i sitt fonster, och
fyra dagar darefter ringde en
ung man pa hos fru Villecro-
ze.

— Jo, det var angaende rum

met — stammade han blygsamt.

Fru Villecroze fragade efter
hans namn.

Han hette Pierre Serignan
och ldste till farmaceut, Han
hade hittills bott pa hotell, men
det blev for dyrt.

- Vad vill ni ge for ett rum?
fragade fru Villecroze.
Ja, jag vet knappt —
hundra a hundratjugo franc.
Bor inte era foraldrar i
Paris? fragade hon.

Nej, Pierre Seriznans for-
daldrar hade dott, da han var en
liten pojke. Han hade uppfos-
trats hos sina farforaldrar, och
dven de voro nu doda.

Det blev ett ogonblicks paus.
Fru Villecroze horjade ater

rikna.

— Hundra frane, sade hon
till sist — skulle ni kunna be-
tala det?

- Ja tack frun, om ni kunde
limna det till det priset, sa
skulle ni gora mig en stor
tjanst.

— Men det ar bara en liten
svarighet. Jag har ej ritt att
ha inneboende, sa jag maste
forst ha vardens samtycke.

— A, det far ni sikert, det
tar man overalit.

—Det hoppas jag ocksa, sad:
fru Villecroze, men det dr nog

hast, att ni kommer och far de-fornimma vi gedan under 1600-

finitivt besked i slutet pa vec-
kan.

Mot all forvintan sade var
den nej, och det var med sory i
hjirtat, som den gamla damen
maste saga den unge mannen
det.

Forts. a sida 14.

Svensk julkonsert over Egen vag.

Det gar minnen pa lur . . .
ks radio. -

Det gar minnen pa lur kring muil Av Kerstin Hed.
ensliga tjall,

minnen fran langt tillbaka,

de lringa sig pa mig | morknad, i
kvalll En svensk radiokonsert kom- _ ' :

genom drémmar, i ensam vaka. mer den 29 dennes att utsindas, sdllan en lvsande stangel fatt.

Det suckar sd tungt kring min hyd- over CIGX radiostation York- Muycket som glimmar, ar slagg
da kit ton, Sask., fran Winnipeg Grain allenast.

det ar nagot som “"8‘0’. ater, ; |Exchanges studio i W lqnipeg'. Dém icke allt efter vtan blott!

det dr tréstlésa toner i vindens tjut, Bland medverkande i det in- ,.. - Bl

likt sjalar som hemlost grater. tressanta och underhéllande)’

| : julprogrammet  mirkas Bell-| tvcka —

| Det tassar drute med tunga fjdt manskvartetten bestiende av foli blott samvetets rost!

ur mérkret det hjalplost klagar, 'mr. och mrs. Arthur Anderson,| Lwets sorg eller hvets lvcka

det dr, som om nagon slackare erl‘mrs. Annie Rydberg och mr. bir du i eget brost.

ur sorg. genom tunga dagar. | Erik Soderberz. Vidare systrar-

Det ar tungsamt att hora ur vind, ng Nilson, som komma att ge
som slar ett par musiknummer och Os- 2o a2 e

hur ensamma sjalar lider, kar Erikson orkester, som bi-jsYnes den aldnig sa ringa an-

alt ana smarlor ur oppna sar drager med marseher; en sam-‘Pré"a dig sjale och kann diit

dar skalvande hjartan kvider. — ling valda svenska folkmelodier|

‘ ; = 'ete. Pianisten, mr. Syd Collier. Byvgg ej pd pris eller tadel, vin!
Nagonstans i natt, falls en ensam }ommer ocksa att bidraga 60 Mlisbogenal & on - bl sl

Bellmanskvartetten, tal och

recitation. Varde, som livet har bast och re-

tala och tro och

|Glads at skorden pa eget garde,

varde!

- tar, ott pianosolo av Petterson-Ber- o
nagonslans en ensam ropar, ger. l.an.u
det blir skarande toner i vind, som redlos dit vinden vr.

Som hallaman fungerar mr. : )
- . Tag dilt 6de i egna hander,

L R : Carl E. Rydberg, som ocksa| :
<t ""F "ra.""'."“"';'.‘,‘,"‘o wp_‘;: ; tommer att onska landminnen ! fre pa din Gud — och styr.
e ;;a:; stiglosa slalter och od« god jul och gott nytt ar. !
X Seh ek i

Vi ha all anledning antaga,| .
| fran willfolk, som vandra pa rmlig"'n man kommer att”hn'l.m det!  Nobels fredspris till
led ta meddelande med fortjus.nmg.[

hemilal i all synnerhet som det sag ut;
: llagar. 'som om julkonserten skulle ]
Martin Tastrém. 'orka in alldeles. En hel del] Stockholm, 10 dec. —

Aty forfraeningar ha ocksa ingatt norska Nobelkommittén har

'Svenska statens verkliga ch aterigen har man tllfdl-/tildelat arets fredspris  til
- inkomster. e konstatera, hur populdra presidenten vid Columbia Uni-|
{ “u"-'saA unde|:l;§lln|'r;§:ﬂprotg:atx‘:;wn‘i,y § Wew Nink dv Nicolgs
:,'i,r,‘:th:pf::::f ﬂt:?f;::m;" forviig, torde endast um’muntr:.j"““e Addf“"-“ f"‘é"”(‘hi"“’mi'
{komster under okt. 1931 influ- dem i deras strivanden, och Arets Nobelpris ir det stor-
tit med 57,294,000 kr., mot 62,- 54 fa vi hoppas att den stora sta hittills och beloper sig till
[342.000 kr., under samma ma- kretsen av lyssnare icke heller|173,206 kronor .

nad 1930. Under budgemrots‘gliimn}a l-mft att lam‘pr'»grffm‘! Peodsprisinausinnnn  Jane!
s f.',rsta.manmh'r ha n?o(- kr:n}m}tm veta, hur konserten Addanehas Lk lnsat. ate Neh
svarande inkomster utgjort utfallit. ‘
for nu lopande budget 189.- CJGX via Yorkton, Sask. "8 ande] oavkortat skal! over-
217,000 kr., och fir nistfore- Tisdazen den 29 dec., kl. 830 lamnas till Kvinnornas Inter
gaende budgetar 195,853,000. e, m. (Wpgtid.) nationella Fredsrorelse, :

Sprikliga olater.
Av Professor Elof Hellquist.

\ AN hor nu for tiden ‘fran stortsjo av onodiga frimmande ha emellertid under de senaste
1 manga hall klagomal __;m'd, som da hotade att fordiar- artiondena blivit alldeles sér-
‘ofta bittra sadana — over det/va vart modersmals . art och -kilt “aktuella”, som det pligar
siitt, pa vilket vart sprak be-ikvnne. Han liknar dir det sven- heta. Orsakerna dro flera. Det
{handlas i tal och skrift, over|ska spraket vid “en allvarsam skrives ju nu fir tiden oerhort
alltmera tilltazande vardslos- [fru’) som ér klidd “efter gam- mycket mera idn forr. Det &r
{het och okunnighet pa dettalle drakten” men som * behdnger “cke lingre friga om en “bok-
lomrade, insmugglande av halv./sig hir med ett och didr med tlod” — man kan tala om en
smilt eller ofta osmalt langodsiannat, sonderhackat, fransat, verklig oversvimning, somliga
{fran andra sprak, ologiska knu.ikru.«at. gullbrimat, alla-modisk skulle vilja siga “syndaflod”,
'struktioner, en allmdn fo1simp- plagg” — ett foremal for loje av allehanda tryckalster. boe-
'ling av ton och anda i stilen,joch omkan. Under 17-—1800-ta. cr och broschyrer, tidningar
icke minst genom upptagandellon haglar det inte minst i bok och tidskrifter.
jav tarvliga gat- "Ch. s.lammnl'“"f‘mm"i""ar o. d. av anmirk-  Klart ar emellertid, att for
mycket annat att fortiga. ningar mot daligt  sprakbruk att alla dessa spalter skola kun.
W och sarskilt mot en rglingd n¥a na fyllas, en mingd personer
{ Dessa klagomal dro — det ord, som uppk!m?mlt genom magste slappas fram, som icke
maste medgzes — - icke Sﬂx!aﬂ‘ﬂlur\'lga oversittningar av ut- jro skrivkunniga i ezentligaste
ensidiga, : enligt min mening lindska original, varvid dock pyoning, Mycket slage — iiven
stundom i sak obefogade, l')e- ar att miirka, a‘t en hel del avirent sprakligt sett —  foljer
rnepde: pa den klaxan'{es brist dessa for ldngesedan vunnitiped i strommen. Och hirtill
pa |ns|ktner“i s?rﬂlfets viaen och burskap i spraket och stundom koramer, att allting nu for ti-
lagar. _For fwngt ar det en gan}-*dﬁr t. o. m. med fog kunna bc-’j_.." skall ga med snilltagsfart,
mal historia. Sidana klagoma! traktas sem goda fiorvarv. ITiden blir for knapp for efter-
t tanke och filning. Vad tidnings.
méannen hetriffar, maste man
val i betraktande av den brad-

Amerika.

!
'kommer  stormen, som

Den/

“

‘talet. Ett vackert exempel hir- - Men om vi ocksa medge, at

o 890" Wk Geory Btinrubhichns kritiken pa detta omrade .-'tund.'

" om ar och varit mindre berit-
foreta) till hans ‘Svea- och Go-1; 4 . <ka, under vilken de arheta,
sanibies fatabuic® o ay BB an. tigad, sa kan det a4 andra sidan

mi, i Sinnshes: St Hidnat ach sye- -n?rast undra over deras for-
triotisk harm lagande och av kit Sailt ot ol iﬂritun tid/maga att méngen <anzr Torma
varm kinsla uppburen, virdig

: ! ok haf ¥ 4 sira tankar sa vil, som verk-
och "fér den tiden n_\'nnerh:o.'n'oc nec haft ca god verkan llfg-n sker. De fleeata av oss

berittigad gensaga mot den Des:a sprakriktighetsfragor Forts. a sida 12,

Tecknet pa dorren.

Novell av A. Jean.
M:me Nizon for upp i sidn
gen och skakade sin sovande
make vid axlarna.
— Charles! Charles! Dir ar
nagon pa dorren
M. Nizon sluddrade somn-

'drucket :

— Vad nu da? Vad ir det du
sager?

— Men =a vakna da — dar
ar nagon pa dorren — jag hor-

de tydligt hur det skrapade,

De lyssnade andlost i mork-
ret,

— Jag horde ingenting, sade
Mr. Nizon.

— Just nu hors det ingen-
ting, men jag dr sdker pa att
det var ndgon dir for knappt
en minut sedan.

— Skall jag tinda?

Knappen vreds om, och det
iikta paret blindades ett ozon-
blick av det plotsliga ljuset.

— Jag tror det dr den dir
luffaren, som var har i efter-
middags, sade M:me Nizon.

Hennes anletsdraz fingo ett
spiant uttryck, svelten pirla-
de fram oOver pannan, allt un-
der det hon erinrade =iy det
bronsfirgade  ansiktet hos
mannen, som pa eftermiddagen
utan vidare stigit in i koket.
Da hon fick syn pa honom ha-
de hon med ett forfarat skri
rusat upp fran stelen dir hon
satt, men vagabonden hade yge-
nast lugnat henne:

— Var inte radd, madame-
Jag vill er inget illa.

Hon hade darrande sett ho-
nom triada ndrmare, cnsam i
huset som hon var.

— Vad ér det ni onskar?

— Sedan i gar morse har
jag inte dtit en bit. Skulle ni
inte vilja ge mig lite mat.

Hon hade givit honom en
hard brodkant och ett par slan
tar, bara fér att bli honom
kvitt. Och for att forckomma
alla tacksamhetsbetygelser ha-
de hon sagt: -

— Sa — nu kan ni ger er i
viig — har finns ingenting mer
att fa.

Han hade ater troppat av
sedan han dessforinnan sett
sig omkring ett slaz, som om
han sokt gora en rekognesce-
ring.

— Jag skall gora en rundtur
genom huset, sade Mr. Nizon.

Da hans fru inte hyste o6n-
skan att ensam bli kvar i sang-
kammaren, sade hon: — Jag
foljer med dig.

De klidde sig skynd=amt.

"Hénderna darrade.. Men de

funno huset all‘ifran vind tiH
killare i bista ordning. Ur
ett virgskap i koket tog map-
nen fram en ficklampa.
— Lat oss syna lite ddarutan-
fir ocksa, sade han.
Det hade  blast upp till
storm och vinden virviade upp

sma dammoln Over vigen.

— Vad ar det

Mr. Nizon lit skenet fran
ficklampan vila pa en viss flick
av dérren. M:me Nizon smig
sig tatt intill sin make.

— Var det inte det jag sa-
e, att den dir luffaren skul-
le komma tillbaka, triumfera-
de hon.

Forts, 4 sida 3.
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